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L’été approche à grands pas, ce qui signifie que notre Club ouvrira bientôt. Je souhaite la bienvenue à tous les nouveaux membres et à tous ceux qui reviennent alors que nous planifions un autre été des plus excitants sur le lac. À la suite de la retraite de Sarah Cartier, qui a occupé le poste de directrice pendant sept ans, nous accueillons avec plaisir Lisa Harvey, qui était directrice adjointe en 2008 et qui a accepté le poste de directrice pour 2009. Lisa a eu l’occasion de démontrer de fortes habiletés personnelles et organisationnelles en embauchant un excellent personnel pour la prochaine saison. Certaines figures vous seront familières, d’autres nouvelles, puisque nous combinons les meilleurs talents à nos besoins de la programmation.





Pendant la saison morte, le conseil 


d’administration s’est réuni six fois afin de s’assurer que le Club demeure un endroit plein de vie et sécuritaire et que nous renouvelons continuellement nos offres, structures et équipements. Des montants importants ont été dépensés en 2008 pour moderniser le pavillon et l’apparence globale. Il reste encore beaucoup de travail à faire, mais notre objectif global est de garder nos frais et notre structure de coûts concurrentielle. Si nous devons augmenter les frais, c’est notre coutume de les augmenter selon le taux de l’inflation ou à peu près.





Il y a bon nombre de nouvelles initiatives cette année; prenez-en connaissance dans ce bulletin. Vos commentaires sont nécessaires et appréciés. N’hésitez pas à vous adresser à tout employé ou aux membres du conseil d’administration concernant toute préoccupation ou pour tout commentaire. Puisque c’est ma dernière année comme président, j’anticipe un autre été heureux rempli de succès.

















Avec l’été qui approche à grands pas, je me réjouis de mon nouveau poste de directrice du Club nautique pour la prochaine saison.





Comme la plupart d’entre vous le savent, j’ai travaillé au Club au cours des trois derniers étés, et même si je n’ai pas assumé ce type de responsabilités, le temps passé au Club jusqu’à maintenant a été une superbe expérience.





J’ai très hâte de travailler de nouveau avec vous cet été et de vous connaître, vous et votre famille.





N’hésitez pas à communiquer avec moi pour toute question. Je serai heureuse de vous aider et de lancer notre été un peu plus tôt!
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BLBC Newsflash!





 450-243-5231


info@clublacbrome.com





Imaginez une semaine d’aventures médiévales ou de découvertes des couleurs de l’arc-en-ciel! Cette année, tout en conservant ses activités de base telles que le tennis, la natation et la navigation de plaisance, le programme du camp de jour sera des plus inspirants avec un thème spécial chaque semaine : l’air, les couleurs, les animaux marins, la vie médiévale, les sports, l’Afrique et l’eau. Les moniteurs animeront des activités selon l’âge des enfants pour leur permettre de plonger dans chacun des thèmes.


While your main goal of distributing a newsletter might be to sell your product or service, the key to a successful newsletter is making it useful to your readers.


A great way to add useful content to this newsletter is to develop and write your own articles, or include a calendar of upcoming events or a special offer that promotes a new product.


Voici un aperçu de quelques activités excitantes :





La semaine de l’air : Au cours de cette semaine, les campeurs exploreront l’ampleur du mot  « AIR ». Que peut-on faire avec de l’air? Au nombre des activités : faire des bulles, observer les nuages, attraper des papillons, faire voler des cerfs-volants, concevoir des mini-parachutes, décorer une montgolfière, étudier le vent pour la voile, concevoir une girouette et du badminton.





La semaine médiévale : retourner dans le temps à l’ère médiévale où régnaient chevaliers, magiciens et princesses. Les campeurs participeront à de stimulantes activités : concours de châteaux de sable, conception et décoration d’une couronne, courses de chevaliers contre dragons, conception de drapeaux, chasse au trésor et journée de déguisement en chevaliers et princesses.





La semaine des animaux marins : une semaine de plaisir remplie d’aventures d’animaux marins. Pour ne nommer que quelques activités : chasse aux grenouilles, création d’une murale sur la vie dans l’océan, conception de colliers de coquillages, des courses à relais d’animaux marins, découverte la vie marine du lac Brome et plongée avec tuba. Les campeurs auront aussi beaucoup de plaisir lors de la Fête des enfants, déguisés en animaux marins.





Chaque semaine débordera de plaisir, et sera diversifiée et excitante – inscris-toi maintenant et viens t’amuser!    





Changement au programme des bambins :


Le programme des bambins se tiendra maintenant cinq jours par semaine, de 9 h à 13 h
































Veuillez prendre note que la charte des frais 2009 ainsi que le calendrier mis à jour sont disponibles en ligne à � HYPERLINK "http://www.clublacbrome.com" ��www.clublacbrome.com�























Page � PAGE  \* MERGEFORMAT �2� of � NUMPAGES  \* MERGEFORMAT �3�





























Frais et Calendrier 2009:








De l’action au nouveau camp de jour 2009!


Sandrine Duffar
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Nouveaux événements en 2009








Le camp de voile


Luc St-Arnaud





Avez-vous vu ce tropheé?














La nouvelle cantine CNLB





Cette saison, nous avons trouvé une compagnie locale pour gérer la cantine du CNLB.





De la nourriture simple, bonne et complète sera servie tous les jours.





Venez déguster les muffins fraîchement cuisinés, les spéciaux du midi et les repas-surprises pour les enfants.





N’hésitez pas à venir prendre un café et une collation après le tennis ou à profiter d’un dîner relaxant avec vos amis sur la plage.














Comme certains d’entre vous peuvent en témoigner, gagner le trophée de la régate, de la course de voiliers ou du tournoi de tennis, et ne jamais recevoir le trophée n’est pas très agréable.





De façon à éviter que cela se produise cet été, nous tentons de retrouver chacun des trophées. Si vous, ou un membre de votre famille, avez un trophée CNLB qui traîne dans votre maison, nous vous invitons à le rapporter au Club le 20 juin, lors du barbecue d’ouverture.





Nous tentons aussi d’améliorer les résultats des gagnants de la régate, de la voile et du tennis. Avec tout trophée égaré, apportez la liste des événements ou tournois que vous avez gagnés!

















Cet été, nous serons l’hôte de quelques nouveaux événements, en plus des événements traditionnels que nous avons accueillis dans le passé.





La journée du 13 juin, avant l’ouverture du Club, les membres sont invités à venir collaborer à diverses tâches d’entretien sur le site. Pour n’en nommer que quelques-unes : planter des fleurs, réparer les quais, peinturer.





Un autre événement que nous avons décidé de modifier cette année est le barbecue d’ouverture qui se tiendra le 20 juin. Cet été, nous avons prévu publiciser notre ouverture comme étant une Porte ouverte lors de laquelle nous inviterons les familles résidentes et celles en visite à participer à l’activité et à découvrir le Club et tout ce qu’il a à offrir.





Un dernier changement concerne la Souper dansant. Cet événement annuel se tiendra sur le terrain du CNLB, après les régates, le 1 aout.




















Le camp de voile en sera à sa deuxième année cet été. Chaque semaine est consacrée à 100% à la pratique de la voile. Le camp s’adresse aux jeunes de 12 à 16 ans qui veulent s’initier ou approfondir la pratique de la voile. 





Les barreurs qui réussissent leurs cours obtiendront le brevet de voile blanche I, II ou III.


Au programme : ��Cours théoriques : sécurité, matelotage, terminologie, etc. ��Cours pratiques : gréement, manœuvres, allures, etc. ��Courses amicales. ��Parcours à obstacles en bateau. ��Pique-nique à l’île ou à la marina.


D’autres activités peuvent aussi s’ajouter au programme : ��Traversée du lac à voile avec nuit au Camping des Érables. ��Courses officielles sur le circuit du Québec ��Balade en catamaran ��Initiation à la planche à voile ��L’horaire est du lundi au vendredi de 10h00 à 16h30.
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We’re on the Web! 


See us at:


www.Example.com












































